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Las indicaciones corresponden a los requisitos de los Reglamentos (UE) 812/2013y (EU) 814/2013.
Les indications satisfont les exigences des réglementations (UE) 812/2013 et (UE) 814/2013.
Podaci prema zahtjevima odredbe (EU) 812/2013i (EU) 814/2013.

Duomenys atitinka Reglamenty (ES) 812/2013 ir (ES) 814/2013 reikalavimus.

Dati atbilst prasibam, kas noteiktas Regulas (ES) 812/2013 un (ES) 814/2013.

Dane odpowiadajg wymogom rozporzadzen (UE) 812/2013 i (UE) 814/2013.

Os dados correspondem aos requisitos dos Regulamentos (UE) 812/2013 e (UE) 814/2013.

Die Angaben entsprechen den Anforderungen der Verordnungen (EU) 812/2013 und (EU) 814/2013.
Andmed vastavad maaruste (EL) 812/2013 ja (EL) 814/2013 nduetele.

Oplysningerne er i overensstemmelse med kravene i forordningerne (EU) 812/2013 og (EU) 814/2013.
| dati soddisfano i requisiti dei regolamenti (UE) 812/2013 e (UE) 814/2013.

Udaje vyhovuiji poZadavk(im nafizeni (EU) 812/2013 a (EU) 814/2013.

Clase de eficiencia energética de caldeo de agua | Pérdida estatica del deposito de agua caliente Volumen de almacenamiento (V)
(S)
Classe d’efficacité énergétique pour le chauffage Pertes statiques (S) Capacité de stockage (V)
de l'eau

Razred energetske ucinkovitosti pri zagrijavanju Gubitak zagrijavanija (S) Volumen spremnika (V)
vode

Energijos vandeniui Sildyti vartojimo efektyvumo Savaiminis nuostolis (S) Talpa (V)
klasé

Udens uzsildi$anas energoefektivitate klase Karsta iidens tvertnes pastavigie zudumi (S) Tvertnes tilpums (V)

Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania Strata ciepta (S) Pojemno$¢ magazynowa (V)
wody

Classe de eficiéncia energética do aquecimento Perdas permanentes de energia (S) Volume Util de armazenagem (V)

de dgua
Warmwasserbereitungs-Energieeffizienzklasse Warmbhalteverlust (S) Speichervolumen (V)
vee soojendamise energiatohususe klass pisikadu (S) salvestusmaht (V)
energieffektivitetsklasse ved vandopvarmning stilstandstab (S) vandindhold (V)
Classe di efficienza energetica di riscaldamento Dispersione termica (S) Volume del accumulatore (V)
dell'acqua
Trida energetické Ucinnosti ohfevu vody Stala ztrata (S) Uzitny objem (V)
B 71,0W 428,01

Medidas especificas para la instalacion y el mantenimiento asi como el reciclaje y/o eliminacion de residuos constan en el manual de instalacion y de
funcionamiento. Leer y cumplir con lo indicado en el manual de instalacion y de funcionamiento.

Les précautions spécifiques a prendre pour I'installation et la maintenance ainsi que pour le recyclage et/ou I'élimination sont décrites dans les notices
d’installation et d'utilisation. Lire et respecter les notices d’installation et d'utilisation.

Specifi¢ne mjere za instalaciju i odrzavanije te recikliranje i/ili odlaganje navedene su u uputama za instaliranje i rukovanje. Procitajte i pridrZavajte se
uputa za instaliranje i rukovanje.

Specifiniai montavimo, techninés prieZiiros bei utilizavimo ir/arba $alinimo veiksmai yra aprasyti montavimo ir naudojimo instrukcijose. Perskaitykite
montavimo ir naudojimo instrukcijas ir laikykités jose pateikty reikalavimy.

Specifiski piesardzibas pasakumi instalacijai un apkopei, ka ari otrreizéjai izejvielu parstradei un/vai utilizacijai aprakstiti instalacijas un lieto$anas
instrukcija. Lasiet un ievérojiet instalacijas un lieto$anas instrukciju.

Specjalne $rodki zaradcze zwigzane z montazem i konserwacjg oraz recyklingiem i/lub utylizacjg zostaty opisane w instrukcjach montazu i obstugi.
Nalezy postepowac zgodnie z informacjami zawartymi z instrukcjach montazu i obstugi.

Medidas especificas para a instalacao e manutencao, assim como reciclagem e/ou eliminagao estao descritas nos manuais de instalagdo e de instru-
¢oes. Leia e siga os manuais de instalagdo e de instrucao.

Spezifische Vorkehrungen fiir die Installation und Wartung sowie Recycling und/oder Entsorgung sind in den Installations- und Bedienungsanleitungen
beschrieben. Lesen und befolgen Sie die Installations- und Bedienungsanleitungen.

Spetsiifilisi ettevaatusabindusid paigalduseks ja hoolduseks, samuti imbert6otlemiseks ja/voi kasutuselt korvaldamiseks on kirjeldatud paigaldus- ja
kasutusjuhendites. Lugege ja jargige paigaldus- ja kasutusjuhendeid.

Specifikke forholdsregler omkring montering og vedligeholdelse, samt genbrug og/eller bortskaffelse, er beskrevet i monterings- og betjeningsvejled-
ningerne. Las og falg monterings- og betjeningsvejledningerne.

Nelle istruzioni per I'installazione e I'uso sono descritte precauzioni specifiche per l'installazione e la manutenzione, nonché per il riciclaggio e/o lo
smaltimento. Leggere e seguire le istruzioni per linstallazione e l'uso.

Zvlastni opatreni tykajici se instalace a idrzby, recyklace a/nebo likvidace jsou popsana v navodu k instalaci a obsluze. Navody k instalaci a obsluze si
peclivé proctéte a fidte se jimi.
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